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NaleZy zagwarantowac przestrzen E L'espace libre doit etre garanti
swobodng wedlug zatgcznika VI, conformement a l'annexe VI,
rysunek 25a/b Regulaminu EKG llustration de la reglements
ONZ 55.01 przy dopuszczalnym 55.01 CE pour un poids fotal en
cieZarze catkowitym pojazau. charge autorise du vehicule.
The clearance specified in appendix E Der Freiraum nach Anhang VI,
VIl diagram 25a/b of Regulation No. Abbildung 25a/b der Vorschriften
55.01 UN EU must be guaranteed at 55.01 EG ist zu gew 25a/b ahrieistenbei
laden weight of the vehicle. zulassigem Gesamigewichides
Fahrzeuges
Moment skrecajacy dla srub i nakretek (8.8)
Torgue settings for nuts and bolts (8.8)
M8 25Nm
Mio 55Nm
Mi2 85Nm
Mi14 135Nm
Mie6 195Nm

@OKm — @1 000Km



Sruba M10x40-8.8 ; Bolt
Podkt. sprez.10,2 ; Spring Washer
Podkt. okr. D30x D10,5x 3 Plain Washer

Nakretka M12 ; Nut
Podkt. sprez.12,2 ; Spring Washer
Podkt. okr. 13, Plain Washer

Sruba M12x70-8.8 ; Bolt

Sruba M10x40-8.8 ; Bolt
Podkt. sprez.10,2 ; Spring Washer
Podkt. okr. D30x 210,5x 3 ; Plain Washer

M12x70 2
A X1 M10x40 4
’@" M12 2

B X1
@30x@10,5x3 4

C X2
13 2

D X1
12,2 2

E X1
8 @ 10,2 4
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Odkrecic ostony plastykowe od spodu samochodu.
Zdemontowac zderzak.

Przytozy¢ hak do podtuznic tak, aby otwory haka
pokrywaty sie z otworami w podtuznicach.

Przez prostokatne otwory

w podtuznicach wsung¢ nakretki z podktadkami i przykreci¢ hak

Srubami M10x40 8.8.

Zamontowac zderzak.

Przykreci¢ plastykowe ostony — lewg nalezy podcigc.
Przykreci¢ kule i blache gniazda elektrycznego
Srubami M12x70 8.8.

Dokrecié wszystkie sruby z momentem wg tabeli.
Podtaczyc instalacje elektryczna.

Unscrew the plastic shields of the bottom of the car.
Disassemble the bumper.

Put the tow bar to the metal clamps in this way, so
the holes of the tow bar agree with the holes

in the metal clamps. Insert the nuts with washers,
through the rectangular holes in the metal clamps
and screw the tow bar with bolts M10x40 8.8.
Assemble the bumper.

Screw the plastic shields- the left one should cut down.

Fix the ball and electric plate with bolts M12x70 8.8.
Tighten all the bolts according to the torque setting
- see the table.

Connect the electric wires.
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